International Tennis Federation

ITF SAFEGUARDING AND CASE MANAGEMENT PROCEDURES 2025
(PROCEDIMIENTOS DE SALVAGUARDA Y GESTION DE CASOS DE LA ITF)

indice Pagina
DIAGRAMA DE FLUJO 2

1. PROLOGO 3

2. LAS DEFINICIONES 3-4
3. CASOS DE SALVAGUARDA 5-6
4. PROCEDIMIENTOS PARA LA GESTION DE CASOS 6-7

5. SUSPENSIONES PROVISORIAS 7-9

6. INVESTIGACIONES 9-13
7. PROCEDIMIENTOS DEL CASO 14 - 15
8. DECISION DEL PANEL DE SALVAGUARDA 15-16
9. IMPUGNACION DE LA DECISION DEL PANEL DE SALVAGUARDA 16

10. RESULTADO Y REVISION DE CASOS 17

11. CONFIDENCIALIDAD 17

12. RECIPROCIDAD 17

13. CAMBIOS EN LOS PROCEDIMIENTOS 18

Pag.1de 18



DIAGRAMA DE FLUJO

Estos Procedimientos aplican a las Personas Involucradas segun define la Politica de Salvaguarda de los
Adultos de la ITF y la Politica de Salvaguarda de los Nifios de la ITF. El diagrama de flujo muestra cdmo se
gestionan los informes de salvaguarda gue requieren investigacion, incluyendo los casos que requieran una
remisién externa a las Autoridades Estatutarias.

ITF Safeguarding & Case Management Procedures

Preocupacidn por la Salvaguardia o Revelacidn recibida por el Equipo de Salvaguardia de la ITF
Evaluacion y Categorizacion

Nivel 2 Nivel 3
Accién inmediata por parte de la s Asesoramiento de las Remision de la Policia
ITF/AN para poder identificar y Agencias Estatutarias Local/autoridad estatutaria por
gestionar el riesgo que corren * Consentimiento para la la ITF/AN
los menores o los adultos en el Salvaguardia de Adultos

tenis (¢Urgente PS?)

No hay caso penal a responder H Investigacion penal (primacia)

¢Provisién de suspensién o ‘
restriccidn de actividad?
Supuesta Mala Practica o violacién
; de las Politicas de Salvaguardia de
Declaracion del caso por la la ITF
ITF, notificaciéon ala ‘
Persona Involucrada La Persona Involucrada es Investigacién por la .
l notificada de la ITF/AN Condena y Sentencia
investigacion
Remitido al Panel de 1
Adjudicacién Interna de la
ITF («PAl») para su ® El Responsable Senior de Salvaguardia de la ITF considera si hay o no un caso al que
decisién responder por supuesta Infraccion Significativa
® Notificacién de Cargos/Propuesta de Sancién ala Persona Involucrada o Advertencia
l por escrito a dicha Persona

Impugnacién de la ; ; ; ;

decisién del PAl al Tribunal La Persona La Persona La Persona La Persona

Independiente Involucrada acusadal [Involucrada Involucrada Involucrada no
aceptala acusada no acepta acusada acepta el acepta el/los
Advertencia por la Advertencia por Cargo/Sancion Cargo/sy/ola
escrito escrito Propuesta Sancion Propuesta

La Advertencia por escrito es
ingresada en el registro de la
Persona Involucrada, segtn
proceda

El Responsable Senior de Sancién Propuesta Revision del
Salvaguardia de la ITF decide ||impuesta y caso para

si emitir o no una notificada ala *resultados de
Notificacién de Cargo/ Persona Involucrada aprendizaje
Propuesta de Sancion ala y a las partes
Persona Involucrada, en caso || pertinentes para
de emitirse reciprocidad

El caso se remite al Panel de
Salvaguardia (el «Panel») para
que decida y/o imponga una

sancidn

La Persona Involucrada no
acepta el/los Cargo/s y/ola
Sancion Propuesta

La Persona Involucrada
acusada acepta el
Cargo/Sancion Propuesta

Sancion Propuesta impuesta y Impugnacién exitosa y Impugnacion no exitosa y
notificada ala Persona sancion reducida o cargo || mantenimiento del cargo y/
Involucrada y a las partes desestimado o mantenimiento/ aumento
pertinentes para reciprocidad de la Sancién Propuesta

Impugnacion de la decision del
Panel al Tribunal Independiente

Revision del caso para resultados de aprendizaje H
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2.1

PROLOGO

Para que la salvaguarda sea eficaz, es vital que la ITF pueda apoyar y hacer cumplir las condiciones
establecidas en las Politicas de Salvaguarda de la ITF. Estos Safeguarding and Case Management
Procedures (Procedimientos de Salvaguarda y Gestién de Casos, los “Procedimientos”) desempefian
un papel crucial al establecer una estructura clara dentro de la cual se gestionan las quejas,
preocupaciones y consultas tanto para Niflos como para Adultos. Explican como se tratard un caso
concreto después de haber denunciado a la ITF y proporcionan un curso claro a lo largo del cual se
tratardn los asuntos mds complejos o serios.

Los procedimientos también garantizaran que las decisiones importantes sobre casos de salvaguarda
para Nifios y Adultos respeten las necesidades de quienes necesitan proteccidén por parte de la ITFy
las de quienes son sujeto de queja o investigacion. Ello asegura que los casos se manejen de manera
solida y justa.

Las obligaciones de la ITF hacia los Nifios y Adultos tienen elementos morales, éticos, contractuales
y legales. Esto se reconoce en las Politicas de Salvaguarda de la ITF, que se guian por la legislacién y
las directrices actuales del Reino Unido, junto con los articulos establecidos en la Convencién de las
Naciones Unidas sobre los Derechos del Nifio (UNCRC, 1989) y la Carta Internacional de Derechos
Humanos.

Muchas de las obligaciones de la ITF en cuanto a proteccién de Nifios y Adultos son asumidas por las
Personas Involucradas que trabajan directamente o en nombre de la ITF, y a través del desarrollo de
las mejores practicas de salvaguarda en el tenis de todo el mundo, en colaboraciéon con las
Asociaciones Regionales y Nacionales (ARs y ANs). La salvaguarda es un proceso de intervencién
tempranay prevencidn de riesgos, para evitar que las situaciones escalen y, en ocasiones, cuando un
Nifilo o un Adulto ha sufrido dafios o pueda sufrirlos, la intervencidén es clave para garantizar su
proteccion y seguridad inmediatas.

Los paises anfitriones de torneos, eventos y actividades de la ITF con Nifios y Adultos a nivel
internacional también tendran su propia legislacién de salvaguarda nacional y local relacionada con
la proteccion de los Nifios de 18 afios y Adultos que puedan estar en riesgo de Dafo. Dependiendo
de la gravedad del caso, y de cualquier investigacién posterior emprendida por la Policia o las
Autoridades Estatutarias, se reconoce que tal investigacién normalmente (pero no necesariamente
en todos los casos) tendrd primacia sobre una investigacién llevada a cabo conforme a estos
procedimientos.

Esto no impide que la ITF, las ARs o las ANs colaboren con la Policia o las Autoridades Estatutarias en
la adopcion de las medidas necesarias, en virtud de estos Procedimientos, para evitar un mayor
riesgo de Dafo a otros Nifios o Adultos que participen en actividades tenisticas. Esta accidon puede
tomarse contra una Persona Involucrada o una organizacidn que deba cumplir con los estandares de
Salvaguarda de la ITF.

LAS DEFINICIONES
Las definiciones que siguen se utilizan en estos Procedimientos:

e Abuso: se refiere al acto de comisién u omisién que lleva al Dailo experimentado por un Nifio o
un Adulto (para mas informacidn referirse a las Politicas de Salvaguarda).
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e Adulto: cualquier persona mayor de 18 afios.

e Nifio/Nifos: cualquiera que tenga menos de 18 afios.

e Cddigo: se refiere a los Cédigos de Conducta establecidos en la Politica de Salvaguarda de los
Nifos de la ITF y la Politica de Salvaguarda de los Adultos de la ITF.

e Persona Involucrada: se refiere a quienes estan sujetos a las Politicas de Salvaguarda de la ITF.

e Acoso: Cualquier conducta no deseada que viole la dignidad de una persona o que cree un
entorno intimidante, hostil, degradante, humillante u ofensivo.

e Daiio es el impacto negativo inadecuado o las consecuencias que surgen del Acoso, Abuso, malas
practicas, u otras conductas impropias por parte de un individuo.

e Tribunal Independiente (0 “Tribunal”) se refiere a un tribunal independiente e imparcial
designado, que actua segun las Reglas de Procedimiento vigentes ante un Tribunal Independiente
Convocado segln las Reglas de la ITF, con poder para decidir en los litigios, impugnaciones,
apelaciones y otros asuntos vinculados segun las Reglas de la ITF.

e ITF: La Federacidn Internacional de Tenis, que es la entidad gobernante del tenis mundial.

e Competiciones de la ITF: cualquier circuito, torneo o evento de tenis que sea propiedad, esté
gestionado o autorizado por la Federacion Internacional de Tenis.

¢ [TF Internal Adjudication Panel (Panel de Adjudicacion Interna de la ITF, “IAP” o “Panel”): un
panel de miembros designados porla ITF, nombrados y que actlan seguln las Reglas de
Procedimiento que rigen los Procedimientos ante un IAP Convocado segun las Reglas de la ITF,
con poder para decidir en los litigios, impugnaciones, apelaciones y otros asuntos vinculados
segln las Reglas de la ITF.

e Politica de Salvaguarda de la ITF: la Politica de Salvaguarda de los Adultos de la ITF y la Politica
de Salvaguarda de los Nifios de la ITF.

e ITIA: International Tennis Integrity Agency.

e AN: Asociacion Nacional.

¢ Policia: se refiere a la policia o agentes de cumplimiento de la ley que trabajan en la prevencion y
deteccion del delito, sea local o internacional (ej. Interpol).

e Procedimientos (0 SCMP): los Procedimientos de Salvaguarda y Gestién de Casos.

e Suspension Provisoria: una prohibicién temporaria de participar en todas o en las actividades
especificas de tenis de la ITF, impuesta segun la seccidn 5 de estos Procedimientos.

e AR: Asociacién Regional.

e Panel de Salvaguarda: un Panel de Salvaguarda independiente designado y que opera segun las
Reglas de Procedimiento del Panel de Salvaguarda.

e Sancién: una suspensidn (temporaria _u otra), inhabilitacion, medidas, condiciones,
requerimientos, salvaguarda, y/u otras drdenes o consecuencias relacionadas con una Persona
Involucrada (segun la definicion anterior) impuesta como resultado de preocupaciones de
salvaguarda (o relacionadas) y en virtud de un proceso disciplinario o de conducta, o en virtud de
un cddigo de conducta, disciplinario, o politica o procedimientos de salvaguarda (de la ITF u otro).

¢ Infraccidn Significativa se refiere a cualquier infraccidon del Cédigo por una Persona Involucrada
gue haya causado un riesgo de Dafio a un Nifio o Adulto, o haya puesto a un Nifio o Adulto en
riesgo de sufrir un Dafio, y/o signifigue gue la Persona Involucrada supone o puede suponer un
riesgo de Dafo para Nifios o Adultos en un entorno de tenis. Tal conducta puede caer dentro del
umbral de imputacién de un delito, o (en caso de ser procesada) no dar lugar a una condena en
un proceso penal. El riesgo o riesgo potencial de Dafio en un entorno de tenis puede evidenciarse
por una conducta fuera de un entorno de tenis.

¢ Autoridades estatutarias: cualquier autoridad, agencia u organizacién similar con poderes legales
relacionados con la proteccidn, el bienestar y/o la salvaguarda de las personas (sean Nifios o no);
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e Violencia se refiere a “todas las formas de violencia fisica o mental, lesién y abuso, abandono o
trato negligente, maltrato o explotacién, incluyendo el abuso sexual.” (Articulo 19 de la
Convencién de Naciones Unidas sobre los Derechos de los Nifios).

3. CASOS DE SALVAGUARDA

3.1 General

3.1.1

El Equipo de Salvaguarda puede responder a las preguntas generales sobre salvaguarda de
guienes trabajan en el tenis y del publico en general. Entre los ejemplos de esta actividad
se incluye la comprobacién de la idoneidad de los registros que contengan informacion
sobre delitos penales, el asesoramiento y la guia sobre las mejores practicas, la evaluacion
de riesgos, la planificacién de la salvaguarda y la implementacién de politicas en todas las
actividades de Tenis de la ITF que involucren a Nifos.

3.2 Categorizacidon de casos

3.2.1

3.2.2

Un caso de salvaguarda tendra categoria Nivel Uno, Nivel Dos o Nivel Tres (dependiendo de
sus circunstancias especificas) y recibira la respuesta adecuada del Equipo de Salvaguarda.
Los casos podran ser revisados en cualquier momento de la investigacion, y reclasificarse
en una categoria superior o inferior (por ej. cuando se investiga una denuncia de Nivel Dos
y se revela informacién mds grave, se reclasificara el caso en el Nivel Tres).

The ITE Safeguarding Manager (el Gerente de Salvaguarda de la ITF) informara
regularmente al ITF Senior Safeguarding Lead (Responsable Senior de Salvaguarda de la ITF)
sobre la evolucién de todos los casos pertinentes comunicados a la ITF. El ITF Senior
Safeguarding Lead debe participar del proceso clave de toma de decisiones relacionado con
los casos del Nivel Dos y Nivel Tres para garantizar la supervision correcta de la gestion de
tales casos.

Nivel Uno

3.2.3

3.24

Un caso de salvaguarda que implique una/s infraccién/es Nifio/es del Cédigo, o un caso que
requiera una respuesta del ITF Safeguarding Manager o Safeguarding Team (el Equipo de
Salvaguarda) que implique la gestidn de riesgo para el bienestar de Nifios o Adultos, pero en
el que no exista una acusacién que el ITF Safeguarding Manager considere que pueda
razonablemente equivaler a una Infraccidn Significativa del Cédigo o que requiera una
intervencién inmediata para proteger a un Nifio o Adulto.

Lev Los casos de Nivel Uno no se remiten al IAP ni al Panel de Salvaguarda. El ITF Safeguarding
Manager no impondra ninguna Sancién a un individuo u organizacién por un caso de Nivel
Uno, pero podrd recomendar una accion alternativa.

Nivel Dos

3.25
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Un caso de salvaguarda que el ITF Safeguarding Manager considere necesario investigar y/o
remitir al IAP y que pueda dar lugar a cualquiera de las siguientes situaciones:



3.2.5.1 Imposicion de una Suspensidn Provisoria a cualquier Persona Involucrada, sea en
exclusividad o en reciprocidad a la accién tomada por una AR/AN, la ITIA, la ATP, la
WTA, o cualquier otra organizacién reconocida como rectora del deporte nacional o
internacional, o cualquier otro organismo pertinente;

3.2.5.2 La determinacidn de que se ha producido una Infraccidn Significativa del Cédigo; o

3.2.5.3 Una accién de la ITF contra cualquier Persona Involucrada u organizacidn de tenis
para mitigar el riesgo de Dafio a cualquier Nifio o Adulto que participe en un entorno
de tenis.

Nivel Tres

3.2.6

3.2.7

3.2.8

Un caso de salvaguarda que cumpla con la definicidn de un caso de Nivel Dos y que también
requiera una intervencion inmediata para proteger a un Nifio o Adulto que haya sufrido
Dafio importante o corra el riesgo de sufrirlo. Estos casos seran remitidos a la Policia y/o
Autoridades Estatutarias y podran requerir la intervencién de éstas para que adopten la
accion de proteccion e investigacion correspondiente.

La remisién a la Policia o a las Autoridades Estatutarias puede ser notificada directamente
por el Safeguarding Team o en colaboracién con la AR/AN pertinente.

La ITF también puede recibir notificacion de tales casos que impliquen a Personas
Involucradas directamente de: organizaciones deportivas nacionales o internacionales; la
Policia o las Autoridades Estatutarias; o de ARs/ANs.

4, PROCEDIMIENTOS PARA LA GESTION DE CASOS S

4.1 Accion Inicial

4.1.1

4.1.2

413

4.1.4

4.1.5
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La responsabilidad del ITF Safeguarding Manager (o quien designe) sera supervisar la gestidn
de todos los casos de salvaguarda incluidos en estos Procedimientos.

Cuando se recibe un informe de salvaguarda, normalmente se acusa recibo dentro de las 24
horas. Este contacto inicial es clave pues el informante puede tener mas informacidn para
proporcionar que no haya sido documentada aun.

El caso se categorizara cuando toda la informacion disponible inmediatamente haya sido
revisada y evaluada.

Cuando se categorice un caso como Nivel Tres, si no se hubiere hecho ya, se remitira
inmediatamente a la Policia o a las Autoridades Estatutarias pertinentes.

Cuando sea necesario remitir el caso a la Policia 0 a las Autoridades Estatutarias y se
considere que un Adulto corre el riesgo de sufrir Dafos significativos, se solicitara su
consentimiento para remitir el asunto a la Policia, a las Autoridades Estatutarias o a otras
organizaciones pertinentes. En ciertas circunstancias, tal informacion se podrd compartir sin
consentimiento, como (pero sin limitacién) cuando el Adulto no tiene capacidad para dar el
consentimiento, sea de interés publico proteger a otros de Dafio o se haya cometido un
delito.




4.1.6

4.1.7

4.1.8

Si el ITF Safeguarding Manager considera que es necesario investigar el caso y/o remitirlo al
IAP, iniciard una investigacion y el caso se clasificard como caso Nivel Dos o Nivel Tres
(dependiendo de si también se ha considerado necesaria una intervencion inmediata).

También se tendra en cuenta si es necesario que el ITF Safeguarding Manager solicite la
Suspension Provisoria de una Persona Involucrada de todas o de determinadas actividades
tenisticas.

Se abrird un caso de salvaguarda y toda la informacidn, acciones, tareas y resoluciones a lo
largo del caso se mantendrdn en un formato seguro y auditable.

4.2 Acusaciones contra el personal de la ITF

42.1

4.2.2

Toda acusacion de salvaguarda contra el personal de la ITF debe informarse inmediatamente
alITF Safeguarding Manager (o al ITF Senior Safeguarding Lead si la denuncia es contra el ITF
Safeguarding Manager).

Cuando la acusacion sea contra un miembro del personal de la ITF, ademas de las medidas
adoptadas de conformidad con estos Procedimientos, se deben seguir los procedimientos de
RRHH de la ITF.

5. SUSPENSIONES PROVISORIAS

5.1 Se podra imponer una Suspensién Provisoria a una Persona Involucrada en cualquier momento tras
la recepcion de la acusacion y cuando fuere necesario y proporcionado a las circunstancias por

algunas de las razones que siguen:

511

5.1.2

5.13

5.1.4

5.1.5

5.1.6
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Para gestionar o prevenir el riesgo de Dafio a cualquier Nifio o Adulto que haga la denuncia
o al que se refiera la denuncia;

Para gestionar o prevenir el riesgo de Dafio a cualquier Nifio o Adulto;

Para preservar la integridad de cualquier investigacion que se esté llevando a cabo contra la
Persona Involucrada acusada, sea una investigacion de la ITF o de cualquier otra
organizacion, incluida una AN/AR, otra organizacién deportiva, la Policia o una Autoridad
Estatutaria;

Cuando el incumplimiento por parte de cualquier Persona Involucrada con una solicitud de
la ITF durante su investigacidn obstaculice o impida el avance de cualquier investigacion;

Para preservar la integridad y/o reputacion de cualquier Competiciéon de la ITF, de la ITF y/o
del deporte del tenis;

En reciprocidad de cualquier Suspensién Provisoria impuesta por cualquier AR o AN, la ITIA,
la ATP, la WTA, cualquier otra organizacion deportiva nacional o internacional reconocida, o
cualquier otra organizacion pertinente bajo sus reglamentaciones de salvaguarda, o
impuestas de otro modo por razones de salvaguarda o en circunstancias que sugieran que la
Persona Involucrada pueda presentar un riesgo de Dafio a uno o mas Niifio(es) o Adulto(s) en
un entorno de tenis.




5.2 Imposicion de una Suspension Provisoria

5.21

5.2.2

5.2.3

524

5.25

5.2.6
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El ITF Safeguarding Manager presentara al ITF Senior Safeguarding Lead una Declaracidn de
Caso detallando la preocupacidn de salvaguarda y cualguier informacidn pertinente que se
pueda incluir, con una recomendacién para la etapa de accién siguiente. El ITF Senior
Safeguarding Lead considerard la informacién contenida en |la Declaracién del Caso y decidird
si_es necesario y proporcionado imponer una Suspensién Provisoria por una de las razones
explicitadas en el punto 5.1 anterior. Si deciden que es necesario y proporcionado, el asunto
serd remitido al IAP por el ITF Safeguarding Manager con una recomendacidn del ITF Senior
Safeguarding Lead de que se imponga una Suspensidn Provisional. Si decidieran que no es ni
necesario ni proporcionado, no se buscara una Suspensién Provisoria.

Si se remite el caso al IAP, se notificara a la Persona Involucrada y se le dara la oportunidad
de proporcionar una respuesta por escrito a la Declaracion del Caso de la ITF dentro de un
periodo determinado antes de que el IAP tome su decision.

A solicitud del ITF Safeguarding Manager (o su designado), el IAP tendrd autoridad para
imponer una Suspensidn Provisoria a una Persona Involucrada cuando considere necesario
y proporcionado en las circunstancias por cualgquiera de los motivos detallados en el punto
5.1 anterior. La Suspension Provisoria puede incluir toda la actividad tenistica o una
especifica, incluyendo la asistencia, la acreditacidn y la participacién en cualquier evento de
la ITF, circuito de la ITF o competicidn por equipos (organizada o autorizada por la ITF) y/o
actividad tenistica relacionada con la ITF como sesiones de préactica, campamentos o cursos
de entrenamiento de la ITF. La Suspension Provisoria podra imponerse con o sin
condiciones adjuntas.

El ITF Senior Safeguarding Lead podrd imponer una Suspensidon Provisoria urgente a una
Persona Involucrada sin presentar una solicitud al IAP y sin notificacién previa a la Persona,
cuando el Senior Safeguarding Lead considere que a) es necesario y proporcionado hacerlo
por cualquiera de las razones expresadas en la seccién 5.1 anterior y b) el riesgo es tal que la
suspensidn no puede esperar a que se convoque un IAP y la Suspensidn Provisoria deberd
imponerse inmediatamente. La Suspensién Provisoria urgente podrd imponerse con o sin
condiciones adjuntas.

| Si se impone una Suspension Provisoria urgente en virtud de la seccién 5.2.4, el ITF
Safeguarding Manager presentara una Declaracion del Caso al IAP dentro de los 7 dias
laborables para una revisién completa y considerar si la Suspensién Provisoria urgente
impuesta debe ser ratificada (con o sin variacién de su alcance y/o condiciones) o levantada.
La Persona Involucrada tendra la oportunidad de responder por escrito a la Declaracidn del
Caso en un plazo especifico antes de gue el PAl tome su decisidn.

Cuando se imponga o ratifique una Suspensién Provisoria (incluyendo cualquier Suspension
Provisoria urgente), la ITF notificard por escrito a la Persona Involucrada la Suspensién
Provisional, incluyendo la(s) razdon(es) de la suspensidn, el periodo durante el cual se
suspende al individuo (que puede ser indefinido), cualquier periodo o fecha de revisidn
programada (si se conoce y es aplicable) y cualquier derecho a impugnar la Suspensién
Provisoria._Cuando se levante o haya variacién en una Suspensién Provisoria impuesta
anteriormente, la Persona Involucrada sera notificada de la decisién de la IAP.




5.2.7

5.2.8

5.2.9

Una Persona Involucrada podra apelar al Tribunal Independiente una decisidon del IAP de
imponer una Suspensidn Provisoria bajo su Jurisdiccidon de apelacion. La decision del Tribunal
Independiente sera final y vinculante y no habra mas derecho a impugnacién o apelacién.
Para evitar toda duda, esta via de apelacién es la Unica via de impugnacién o apelacién
disponible de conformidad con estos Procedimientos (y con cualquier otra Regla de la ITF)
con respecto a una Suspensién Provisoria emitida de acuerdo con estos Procedimientos.

El ITF Safeguarding Team podra comunicar una Suspension Provisoria a las ARs y a las ANs, a
otras organizaciones deportivas o de tenis, a la Policia o a otras Autoridades Estatutarias o
reguladoras, seglin sea necesario y proporcionado, a fin de hacer cumplir la ley y/o evaluar
un riesgo de Dafio a cualquier Nifio o Adulto.

El AP podra fijar fechas para revisar la Suspensién Provisoria con intervalos adecuados segun
el caso. Antes de tal revisidn, el ITF Safeguarding Manager presentara al IAP una actualizacion
escrita_ (mediante una Declaracidon de Caso actualizada o de otro modo si fuese apropiado)
detallando cualquier cambio en las circunstancias y el avance de cualquier investigacion u
otros procedimientos judiciales segun proceda (pero sin perjudicar la integridad de una
investigacion en curso). La Persona Involucrada tendrd la oportunidad de responder por
escrito a la Declaracién del Caso antes de la reunidn del IAP. Para evitar toda duda, el PIAPAI
tendra la autoridad solamente para revisar la Suspension Provisoria pero no para revisar ni
supervisar ninguna investigacion de la ITF.

6. INVESTIGACIONES

6.1 Las investigaciones entraran en cuatro categorias principales:

6.1.1

6.1.2

6.1.3

6.1.4

Una investigacidn penal por la Policia o autoridades judiciales;

Una investigacion sobre proteccion de Nifios o Adultos realizada por una Autoridad
Estatutaria;

Una investigacion dirigida por una AN o una AR por supuesta(s) violacidn(es) del Cddigo de
Conducta de Salvaguarda de la ITF/AR/AN vigente (o documento equivalente). En
determinadas circunstancias, esto puede tener apoyo de la ITF;

Una investigacion liderada por la ITF por una supuesta violacion del Cédigo.

6.2 Todas las Personas Involucradas estan obligadas a colaborar plenamente y a_cumplir con toda
investigacion de salvaguarda y con cualquier Sancién/es u érdenes impuestas. Si la Persona
Involucrada no coopera, impide u obstaculiza una investigacion o no cumple con alguna solicitud de
la_ITF, Sancién u otra orden impuesta, ello se considerara una violacidn de esta seccién 6.2 y la

Persona Involucrada serd acusada de violacion de estos Procedimientos. Cualquier cargo de este tipo

se remitird al IAP para su decisidn, en virtud de sus Reglas de Procedimiento. Cualquier impugnacion

de la decision del PIAPAI serd considerada por el Tribunal Independiente de conformidad con las

Reglas de Procedimiento Tl bajo su jurisdiccion de Apelacion.

6.3 Autoridades Policiales y Estatutarias
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6.3.1

6.3.2

Si se remite o se recibe un caso de Nivel 3 de la Policia o de las Autoridades Estatutarias, el
ITF Safeguarding Manager se contactara con ellos directamente o a través de la AR o AN
pertinente para:

6.3.1.1 Ayudar a la Policia o a las Autoridades Estatutarias en el proceso de investigacion,
asegurando compartir toda la informacion pertinente;

6.3.1.2 Identificar y gestionar el riesgo al que se exponen Nifios o Adultos en el tenis o en
el deporte, segun las circunstancias del caso;

6.3.1.3 Actuar como vinculo entre la ITF, la Policia o las Autoridades Estatutarias y victimas
o testigos que necesiten apoyo si contindan vinculados con el tenis de manera
activa.

Cuando la Policia o las Autoridades Estatutarias inicien o hayan iniciado una investigacion,
la ITF podra decidir en cualguier momento mantener o suspender su investigacidn hasta la
conclusiéon de tales procedimientos. Cualquier Suspensidon Provisoria que se aplique
durante la estancia o la suspension se mantendrd mientras la investigacién o los
procedimientos de la Policia o de las Autoridades Estatutarias estén en curso, salvo cuando
el IAP o el Tribunal Independiente decidan lo contrario.

6.4 Conducta Penal

6.4.1

6.4.2

6.4.3

Cuando se investigue a una Persona Involucrada por una infraccidon penal relacionada con
una inconducta sexual o que involucre Acoso, Abuso o Violencia, la investigacion sera
realizada por la AN/AR/ITF sobre las circunstancias de la/s infraccién/es para:

6.4.1.1 gestionar cualquier riesgo de Dafio a Nifios o Adultos, en el tenis o de otro modo; y

6.4.1.2 determinar si se ha cometido alguna infraccién del Cédigo.

Cualquier Persona Involucrada condenada o que se haya declarado culpable o inocente de
un cargo penal relacionado con una conducta sexual inapropiada o que implique Acoso,
Abuso o Violencia, se considerard que ha cometido una Infraccién Significativa del Cédigo.
Cualguier condena penal y las conclusiones en las que se basaron dichas condenas se
supondran correctas y verdaderas a menos que se demuestre, mediante pruebas claras y
convincentes, que no es asi.

En caso de que una Persona Involucrada investigada por, o acusada de cualquier delito penal
relacionado con conducta sexual indebida o que impligue Acoso, Abuso o Violencia, no sea
condenada o acusada de dicho delito penal, la ITF y/o la AN/AR pertinente podrd llevar a
cabo su propia investigacién de salvaguarda y revision del caso para determinar si la Persona
Involucrada tiene que responder un caso por una Infraccidén Significativa del Cédigo (o
infraccidn de las reglas y reglamentos de salvaguarda de la AN/AR pertinente).

6.5 Investigaciones lideradas por una AR/AN

6.5.1
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Cuando las ARs y las ANs cuenten con sus propias politicas y procedimientos de salvaguarda,
deberan iniciar y dirigir las investigaciones sobre las acusaciones de mala practica o Abuso




6.5.2

6.5.3

6.5.4

6.5.5

6.5.6
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de Nifios y/o Adultos en el entorno del tenis, de conformidad con su legislacién nacional y la
reglamentacion del tenis.

Siempre que sea posible, la informacion debera compartirse legalmente por medio de una
notificacién al Equipo de Salvaguarda de la ITF de todas las personas sujetas a investigacion
(penal o disciplinaria del ente gubernamental), suspension provisoria o Sancién por mala
conducta, Abuso o mala practica en relacion con la salvaguarda de Nifios y/o Adultos.

Durante cualquier investigacidon de salvaguarda, el Safeguarding Lead de la AR/AN debe
trabajar junto con el ITF Safeguarding Manager para garantizar que las investigaciones se
lleven a cabo rapida y adecuadamente, para evitar la duplicacion de esfuerzos o el
compromiso de los procedimientos de recopilaciéon de pruebas y para gestionar cualquier
riesgo adicional de Dafio a cualquier Nifio y/o Adulto en un entorno de tenis.

Cuando sea necesario, se fijara un acuerdo formal entre las ARs y las ANs, la ITF (y cualquier
otro organismo rector pertinente, como la WTA, la ATP o la ITIA) para establecer las
condiciones de reciprocidad de una Suspensién Provisional impuesta contra cualquier
persona sujeta a investigacion (ya sea penal o disciplinaria), que sea necesaria vy
proporcionada para gestionar el riesgo de mayores Dafios a cualquier Nifio y/o Adulto en un
entorno de tenis.

Una vez terminada la investigacidon de salvaguarda de la AN o AR, la ITF (y cualquier otra
organizacién de gobierno pertinente, como la WTA, la ATP o la ITIA) deberd ser notificada
sobre cualquier infraccidn de salvaguarda cometida por un individuo y de la Sancién
impuesta, como un periodo de suspensidn, cuando sea necesario y proporcionado para
gestionar el riesgo de mayores Dafios a Nifios y/o Adultos en el entorno del tenis.

En ciertas circunstancias, una investigacion de la AR/AN podra ser apoyada o dirigida por la
ITF. Puede incluir investigaciones en las que:

6.5.6.1 el incidente denunciado o incidentes denunciados hayan ocurrido durante un
torneo o evento de la ITF;

6.5.6.2 la_AR/AN solicite la asistencia y apoyo de la ITF por falta de recursos o de
conocimiento experto;

6.5.6.3 la_AR/AN no disponga todavia de politicas y procedimientos de salvaguarda
pertinentes;

6.5.6.4 exista un conflicto de intereses real o aparente a nivel local, segin determine la ITF;

6.5.6.5 lainvestigacion implica aspectos complejos como, (pero sin limitacién) por ejemplo,
cuando las Personas Involucradas proceden de varias jurisdicciones regionales o
nacionales, se requiere una respuesta y supervisién coordinadas, el incidente
implica a mas de una victima o autor, o las acusaciones son de caracter histérico;



6.6

6.7
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6.5.7

6.5.8

6.5.6.6 los Nifios o Adultos en el tenis internacional han sufrido Dafio y/o el caso ha causado
un interés publico significativo o en otras circunstancias en las que sea necesario
garantizar que el asunto se tratara adecuadamente.

Cuando la ITF lleve a cabo investigaciones de salvaguarda junto con una AR/AN, se acordaran
formalmente los términos de referencia y la jurisdiccién antes de comenzar cualquier
actividad de investigacion.

Cuando una AN/AN haya emprendido y concluido una investigacion, la ITF podra optar por
iniciar su propia investigacion de salvaguarda o solicitar al IAP la reciprocidad de la ITF de
cualquier Sancién impuesta contra una Persona Involucrada por una AN o AR.

Investigacion de la Federacidn Internacional de Tenis

6.6.1

6.6.2

6.6.3

6.6.4

6.6.5

Al recibir un caso de salvaguarda vinculado con un Nifio o un Adulto, el ITF Safeguarding
Manager (o su designado) llevara a cabo las medidas iniciales expresadas en la seccién 4.

El ITF Safeguarding Manager también puede convocar una reunidn con otros profesionales
clave, por ejemplo, el Equipo Legal de la ITF, traductores internacionales o especialistas en la
proteccion de Nifios y Adultos con vulnerabilidad adicional.

Se debe establecer contacto con la Persona Cubierta acusada_tan pronto como sea razonable
a fin de notificarle que es objeto de una investigacidon de Salvaguarda de la ITF e informarle
del procedimiento a seguir (salvo cuando cualquier notificacién pueda poner a un Nifio o
Adulto en riesgo de Dafio o de obstaculizar o perjudicar cualquier investigacidn de la Policia
o de las Autoridades Estatutarias_o el ITF Safeguarding Manager considere que no hacerlo
seria beneficioso para la investigacién). Se debera corroborar la direccién postal y correo
electrénico correctos para remitir el material sensible.

La ITF se reserva el derecho a compartir informacion sobre un asunto de salvaguarda y a
llevar a cabo cualquier investigacion junto con cualquier organizaciéon de tenis u otra
autoridad pertinente, incluidas (pero sin limitacidn) cualquier Autoridad Estatutaria, AR o AN,
la ITIA, la WTA y la ATP.

La ITF podrd, en cualquier momento antes, durante o después de cualquier investigacién o
procedimiento de salvaguarda, llevar a cabo una evaluacién del riesgo planteado, o que se
pueda plantear, por la Persona Involucrada, gue podra tener la forma y ser preparada por
dicha persona (incluyendo un experto externo debidamente calificado) que la ITF considere
pertinente. Esto puede requerir que la ITF revele material confidencial y sensible al experto
externo, y se hara de manera confidencial. La Persona Involucrada esta obligada a participar
y cooperar en cualquier proceso de evaluacién de riesgo segun se solicite. Toda evaluacion
de riesgo obtenida podra ser utilizada por la ITF en relacidn con cualquier investigacion o
procedimiento de salvaguarda gue considere necesario y pertinente.

Procedimiento de investigacion

6.7.1

Toda investigacién de la ITF se llevara a cabo de acuerdo con los procedimientos detallados
en esta seccion.




6.7.2

6.7.3

6.7.4

6.7.5

6.7.6

6.7.7

6.7.8
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Cualquier investigacidn de esta naturaleza se realizard de manera justa e imparcial.

El ITF Safeguarding Manager puede realizar la investigacién él/ella mismo/a o designar a un
investigador para que la conduzca en nombre de la ITF. Esto puede incluir un investigador
externo a nivel nacional o internacional para llevar a cabo la investigacién o ayudar en dicha
investigacion. Cualquier investigador que trabaje en un caso de Salvaguarda de la ITF debera
estar convenientemente capacitado para utilizar las técnicas de entrevista Achieving Best
Evidence (ABE) a la hora de entrevistar a Niflos y Adultos.

El investigador designado (cuando corresponda) informara al ITF Safeguarding Manager
sobre el avance de la investigacién cada dos semanas (o los intervalos que consideren

adecuados).

Cuando corresponda, la ITF podrd intentar obtener una evaluacidén externa (de un experto
médico debidamente calificado) de una Persona Involucrada implicada en una investigacion
(incluida la Persona Involucrada acusada), vinculada con su capacidad mental, su aptitud para
participar en la investigacién o los procedimientos y/o cualquier ajuste razonable que sea
apropiado durante la investigacion o los procedimientos (incluidos, pero sin limitacidn, los
relacionados con cualguier tema médico. La ITF podra requerir también el asesoramiento de
expertos en relacién con cualquier otro tema médico que surja durante una investigacion o
procedimiento. Esto puede requerir que la ITF revele material confidencial y sensible a un
asesor o experto externo, y se hard de forma confidencial. Lo mismo podra solicitarse a un
denunciante u otro individuo implicado en la investigacion.

La ITF se asegurard de tener el apoyo y la experiencia adecuados:

6.7.6.1 paraapoyar a cualquier Nifo o Adulto implicado en un caso de salvaguarda que tenga
dificultades de aprendizaje u otros impedimentos;

6.7.6.2 para apoyar la comunicacion efectiva con el denunciante, victima acusada, testigos
y/o la persona involucrada acusada durante una investigacion de salvaguarda (por
ej. utilizando traductores o lenguaje de sefas).

Siempre gue sea posible, una entrevista debe tener lugar con el denunciante, la victima
presunta y otros testigos ya sea de manera presencial o si correspondiere, por medio de
video o llamada telefdnica. La entrevista deberd ser grabada, en video (o audio) con el
consentimiento del entrevistado. Si no se proporciona el consentimiento, se debe obtener
una transcripcidon o notas escritas de la entrevista. Se debe documentar la prueba en forma
de transcripcion o declaracién por escrito y se la debe proporcionar para ser revisada por los
entrevistados pertinentes.

También se podra solicitar que la Persona Involucrada sujeta a la investigacion también asista
a la entrevista. La entrevista se grabard en video (0 en audio). Cuando se entreviste a la
Persona Involucrada, se le proporcionara la informacién suficiente sobre la naturaleza de la
acusacion en su contra antes de ser entrevistada para a) permitirle buscar representacion o
asesoramiento legal, y b) permitirle entender la acusacion y prepararse para la entrevista,
salvo cuando el ITF Safeguarding Manager considere que puede poner a cualquier Nifo o




6.7.9

6.7.10

6.7.11

Adulto en riesgo de Dafio o impedir o perjudicar la investigacidn de la ITF, u otro organismo
de tenis o cualquier Policia o Autoridad Estatutaria.

Sujeto a la seccidn 6.7.8 anterior, la Persona Involucrada acusada no tendrd derecho a
ninguna informacién o material obtenido por la ITF durante el curso de una investigacidn, a
menos y hasta el momento en que la ITF haya finalizado su investigacién y se base en dicho
material como prueba para respaldar una acusacidn y/u otra accién presentada contra la
Persona Involucrada de conformidad con estos Procedimientos.

El ITF Senior Safeguarding Lead podra solicitar al_ITF Safeguarding Manager y en cualquier
momento, una actualizacion del avance de la investigacidn. De cualquier manera, el
Safeguarding Manager proporcionara la actualizacién al ITF Senior Safeguarding Lead cada
14 dias.

Cuando se haya designado a un investigador externo para llevar a cabo la investigacion, una
vez finalizada, debera preparar un informe final por escrito en inglés (o traducido al inglés)
explicitando el procedimiento seguido, sus conclusiones y un expediente con todas las
pruebas cotejadas. El informe se enviara al ITF Safeguarding Manager.

7. PROCEDIMIENTOS DEL CASO

7.1 El ITF Safeguarding Manager sera responsable de toda la gestion del caso. Cuando fuere necesario,
el ITF Safeguarding Manager podra convocar a un Grupo de Gestidon compuesto por personas con

experiencia, aptitudes o conocimiento especializado pertinente para asesorar y/o ayudar en una

investigacion o procedimiento de Salvaguarda de la ITF y/o en la(s) Sancidn(es) necesaria(s) que

deberia(n) considerarse.

7.2 Al finalizar todas las investigaciones, el ITF Safeguarding Manager considerara si:

7.2.1

no hay caso que responder por una supuesta Infraccién Significativa del Cédigo, en cuyo caso
el ITF Safeguarding Manager recomendarda que (a) no se actie mas o (b) se tomen medidas
por una infraccién Nifio del Cédigo;

7.2.2  existe un caso al que responder por una supuesta Infraccidn Significativa del Cédigo, en cuyo
caso el ITF Safeguarding Manager proporcionara una Declaracidn de Caso y un expediente
completo de pruebas de documentos asociados al ITF Senior Safeguarding Lead para su
revision, junto con una recomendacion de que se tomen medidas adicionales.

7.3 Si el ITF Senior Safeguarding Lead considera que hay un caso al cual responder por una supuesta

Infraccidn Significativa del Cédigo, entonces:

7.3.1

7.3.2

Pag. 14 de 18

Si el ITF Senior Safeguarding Lead considera que la presunta Infraccién Significativa es lo
suficientemente grave como para justificar una acusacion por dicha Infraccién en virtud de
estos Procedimientos, entonces emitird una Notificacion de Acusacion ("Notificacién") a la
Persona Involucrada.

Si el ITF Senior Safeguarding Lead considera que la presunta Infraccidn Significativa no es lo
suficientemente seria como para justificar una acusacién en virtud del apartado 7.3.1
anterior, podra emitir a la Persona Involucrada una advertencia por escrito, con los efectos

siguientes:




7.4

7.5

7.3.2.1 Sila Persona Involucrada acepta la advertencia se la ingresard a su registro como si
fuese una decision del Panel de Salvaguarda; o

7.3.2.2 Sila Persona Involucrada no acepta la advertencia, el ITF Senior Safeguarding Lead
puede decidir emitir una Notificacidn de Acusacidn ("Notificacion") a tal Persona de
acuerdo con la seccién 7.3.1 anterior (y para evitar dudas, una Advertencia Escrita
emitida de acuerdo con esta seccién 7.3.2 se hara sin perjuicio del derecho de la ITF
a enlistar otra(s) Sancién(es) mas severa(s) en cualquier Notificacion de Acusacidn
posterior (véase la seccidn 7.4 que sigue)).

La Notificacién de Acusacion emitida contendra suficiente informacién para que la Persona
Involucrada comprenda la naturaleza y los detalles de la acusacidn en su contra, la cual puede incluir
la Declaracion del Caso y otras pruebas en las que se base la ITF para respaldar la(s) acusacién(es)
(salvo cuando el ITF Senior Safeguarding Lead considere que hacerlo pondria a cualquier Nifio o
Adulto en riesgo de sufrir Dafio). La Notificacién también contendra la Sancion propuesta y explicard
gue la Persona Involucrada puede aceptar la acusacién y la Sancién propuesta o elegir cualguiera de
éstas 0 ambas segun decida el Panel de Salvaguarda.

Si la Persona Involucrada al recibir la Notificacion de Acusacién:

7.5.1 acepta la(s) acusacion(es) y la Sancidn propuesta, el caso se dara por probado, y la Sancién
propuesta se impondra sin recurso al Panel de Salvaguarda.

7.5.2 o bien (a) no acepta la(s) acusacidn(es) o la(s) acepta, pero no acepta la Sancidn propuesta,
la Persona Involucrada acusada tendra 14 dias desde la fecha de Notificacién de Acusacién
para enviar su representacién por escrito para que el Panel de Salvaguarda lo considere.

7.5.3 no responde a la Notificacién de Acusacidén o no envia la representacién por escrito dentro
de los 14 dias de la fecha de Notificacidn, la(s) acusacidn(es) se daran por probadas y se
impondra la Sancidn propuesta sin recurso al Panel de Salvaguarda.

8. DECISION DEL PANEL DE SALVAGUARDA

8.1

8.2

El Panel de Salvaguarda determinard el/los asunto/s ante éste de conformidad con las Reglas de
Procedimiento del Panel de Salvaguarda y tendra las facultades necesarias para llevar a cabo sus
funciones de manera efectiva y eficiente. Esto incluye ordenar una evaluacidn del riesgo que
presenta o puede presentar la Persona Involucrada (que debera realizarse de la forma y por la
persona debidamente calificada gue apruebe el Panel de Salvaguarda), antes de llegar a una decision.
El Panel de Salvaguarda emitira tal orden solamente cuando considere que, una vez estudiadas las
alegaciones de las partes sobre la necesidad de una evaluacién de riesgo, las conclusiones de tal
evaluacion son clave para determinar equitativamente las cuestiones pertinentes.

Cuando haya diferencias sobre los hechos, el Panel de Salvaguarda decidird sobre el equilibrio de
probabilidades. Una vez determinados los hechos, el Panel de Salvaguarda considerard si la Persona
Involucrada ha cometido una Infraccién Significativa del Codigo (si corresponde) y/o si supone o
puede suponer un riesgo de Dafio para Nifios o Adultos. El Panel de Salvaguarda recordara que es
fundamental garantizar el bienestar de Nifios y Adultos.
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8.3

8.4

8.5

Si (a) el Panel de Salvaguarda considera que se ha producido una Infraccién Significativa y/o la
Persona Involucrada supone, o puede suponer, un riesgo de Dafio para Nifios o Adultos o (b) la
acusacion ha sido aceptada por la Persona Involucrada pero no se acepta la Sancidn propuesta, en el
momento de determinar la Sancion apropiada, el Panel de Salvaguarda tendra en cuenta todos los
factores pertinentes y considerara especificamente cualquier riesgo que la persona acusada presente
0 pueda presentar a Nifios o Adultos si a dicha Persona se le permitiera el contacto con Nifios o
Adultos en un entorno de tenis.

Todas las Sanciones impuestas quedan a la entera discrecién del Panel de Salvaguarda. Ademas de
las Sanciones establecidas en las Reglas de Procedimiento del Panel de Salvaguarda, el Panel puede
imponer, sin limitacién alguna, cualquiera (o cualquier combinacién) de las siguientes:

8.4.1 suspensidon permanente de todas las Competiciones de la ITF o de la participacidon en
cualquier otra capacidad en eventos y/o centros de tenis organizados, autorizados y/o
sancionados por la ITF, incluyendo |a revocacidn de las inscripciones existentes;

8.4.2 retiro del acceso y acreditacidén para eventos y/o centros de tenis organizados, autorizados
y/o sancionados por la ITF;

8.4.3 unaremisidn al Disclosure and Barring Service u otra Agencia Estatutaria equivalente del pafs,
por ejemplo, US Safesport en EE. UU;

8.4.4 una suspensidén de la participacion o asistencia a cualquier evento y/o centro de tenis
organizado, autorizado y/o sancionado por la ITF durante un periodo determinado, incluida
la revocacidn de las inscripciones existentes;

8.4.5 una advertencia por escrito detallando las dreas de alcance de salvaguarda que deben ser
abordadas por la Persona Involucrada dentro de un periodo especifico antes de que se le
otorgue acceso o acreditacion para cualquier evento y/o centro de tenis organizado,
autorizado y/o sancionado por la ITF;

8.4.6 las condiciones de tal participacidon o acceso o aprobacidn de acreditacidn para cualquier
evento y/o centro de tenis organizado, autorizado y/o sancionado por la ITF;

8.4.7 unrequerimiento de que la Persona Involucrada sea supervisada y/o trabaje con un mentor
durante un tiempo especifico o permanentemente;

8.4.8 el requisito de que la Persona Involucrada en cuestion asista a una formacién aprobada en
salvaguarda o la capacitacién pertinente antes de que se levante cualquier suspension o se
apruebe su acceso o acreditacién para cualquier evento y/o centro de tenis organizado,
autorizado y/o sancionado por la ITF;

8.4.9 un requerimiento de gue una persona debidamente calificada lleve a cabo una evaluacién
del riesgo actual que presenta la Persona Involucrada;

8.4.10 unrequerimiento de que la Persona Involucrada complete un periodo de prueba supervisado
al reincorporarse tras una suspension; y/o una reprimenda y/o una advertencia con respecto
a su conducta futura.

El Panel de Salvaguarda prontamente emitird su dictamen con las razones a las partes involucradas
directamente, al Equipo de Salvaguarda de la ITF y a cualquier otra organizacion que considere.
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9.1

9.2

10.

10.1

10.2

11.

111

11.2

12,

12.1

IMPUGNACION DE LA DECISION DEL PANEL DE SALVAGUARDA

Una decisidn del Panel de Salvaguarda podra ser impugnada ante el Tribunal Independiente segin
las Reglas de Procedimiento del Panel de Salvaguarda y las Reglas de Procedimiento que rigen los
Procedimientos ante un Tribunal Independiente convocado segun las Reglas de la ITF, salvo gue una
decisién del Panel expresada en otra parte de las Reglas de la ITF y/o de estos Procedimientos sea
final y vinculante y no esté sujeta a impugnacion.

Toda impugnaciéon de una decision del Panel de Salvaguarda ante el Tribunal Independiente se
limitara a una revisidn supervisora que determine si (a) la decisién del Panel fue irracional (es decir,
escapa al rango de lo que se considera gue un tomador de decisiones razonable pueda decidir),
arbitraria o caprichosa; (b) la decisidon del Panel se basd en un error legal (es decir, es contraria a las
Reglas de la ITF, correctamente interpretadas, o a la ley vigente); o (c) el procedimiento seguido para
tomar la decision fue injusto. La decisidon del Tribunal Independiente sera final y vinculante y no habra
m3as derecho a impugnacién o apelacién de conformidad con las Reglas de la ITF.

RESULTADO Y REVISION DE CASOS

Una vez tomada la decisidn final, ya sea por el Panel de Salvaguarda o por el Tribunal Independiente,
la ITF podra publicar la decisidon o un resumen de ésta, considerando debidamente las cuestiones de
confidencialidad y cualquier riesgo de Dafio a cualquier Nino o Adulto que pueda causar dicha
publicacion.

Sin perjuicio de los procedimientos de gestion de casos mencionados, el Equipo de Salvaguarda de la
ITF revisard todas las preocupaciones de salvaguarda denunciadas y los hechos (independientemente
de si se tomaron otras medidas o no), para lograr resultados de aprendizaje y determinar si es
necesaria alguna accidn para reducir el riesgo de nuevas preocupaciones.

CONFIDENCIALIDAD

Salvo lo dispuesto en la seccion 10.1 anterior, todos los asuntos que son objeto de estos
Procedimientos (incluidas las investigaciones y todos los aspectos de los procedimientos de
conformidad con estos Procedimientos) son confidenciales y ningin miembro de un Panel de
Salvaguarda, Tribunal Independiente, Persona Involucrada, representante de una Persona
Involucrada (ya sea legal u otro), testigo u observador (o cualquier otro a quien se le proporcione
informacidén o material de acuerdo con estos Procedimientos) revelard a terceros ningun hecho,
material u otra informacién relacionada con los procedimientos (incluyendo el hecho de los
procedimientos) a menos que se haga en virtud de éstos o con el consentimiento expreso, previo y
por escrito de la ITF. Todo material revelado en virtud de estos Procedimientos debe ser guardado
de manera segura por el receptor.

Todas las audiencias seran en privado. Ni el publico ni los medios tendran derecho acceder.

RECIPROCIDAD

La ITF podra considerar la reciprocidad de una Sancidn (incluyendo una Suspensién Provisoria
segln la seccién 5.1.6 anterior) impuesta a una Persona Involucrada por una AN o una AR u otra
organizacion de tenis como la ITIA, la WTA y/o la ATP como resultado de un problema de
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salvaguarda. La decisidon de extender, modificar o afirmar la Sancién a cualquiera o a todas las
Competiciones o eventos de la ITF queda reservada al Panel de Adjudicacion Interna de la ITF.

Al decidir si una sancion es reciproca y de qué manera, el PAIl considerard todos los asuntos
pertinentes, incluyendo:

12.2.1 Sila decisién de imponer una Sancién fue irracional como para ser manifiestamente excesiva
o indebidamente indulgente;

12.2.2 Si el procedimiento que tuvo como resultado la sancion fue procesalmente injusto o
contrario a la justicia natural, considerando todas las circunstancias.

La decision del IAP sobre la reciprocidad de una sancion podra ser recurrida por la Persona
Involucrada y/o la ITF ante el Tribunal Independiente, que decidird sobre el asunto de acuerdo con
sus Reglas de Procedimiento (excepto que no habrad derecho de recurso contra la decisidon del
Tribunal Independiente).

Si la ITF impone una Sancidon de acuerdo con estos procedimientos, podra solicitar a cualguier AN,
AR u otra organizacion de tenis que extienda, modifique o confirme la sancidn.

CAMBIOS EN LOS PROCEDIMIENTOS

La Junta Directiva de la ITF podra enmendar estas Reglas de Procedimiento en cualquier momento.
Tales modificaciones entraran en vigor en la fecha especificada por la Junta Directiva (la “Fecha

Efectiva”).

Estos Procedimientos modificados se aplicaran a cualquier investigacidon en curso iniciada antes de
la Fecha Efectiva, pero sélo en relacion con la conducta y/o las medidas de investigacion adoptadas
en la investigacion en o después de la Fecha Efectiva.

Cuando se imponga una Suspensidn Provisoria urgente, o se solicite la imposicidén o prérroga de una
Suspensidon Provisoria en la Fecha Efectiva o con posterioridad a ésta, o se revise una Suspension
Provisoria impuesta con anterioridad a la Fecha Efectiva, se interpondréd/revisara en virtud de los
Procedimientos modificados.

Cuando se emita una denuncia en la Fecha Efectiva o después de ésta, se presentara conforme a los
Procedimientos modificados. Cuando ya se haya emitido un cargo antes de la Fecha Efectiva, el
asunto seguird sujeto a los Procedimientos vigentes en el momento del cargo, a menos que ambas
partes acuerden aplicar los Procedimientos modificados.

Aprobado: 5 diciembre 2024
En vigor: 1 enero 2025
Revision: 1 diciembre 2025
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